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SLOVENEL.

Politicen list za slovenski narod.

Po poltl prejeman veljd: Za celo leto predplafan 15 gld., za pol leta 8 gld., za Zetrt leta

4 gid,, za en mesec 1 gld. 40 kr.

YV administracijl prejeman veljd: Za celo leto 13 gl., za pol leta & gl. 50 kr., za detrt
leta 3 gl. 30 kr., za en mesec 1 gl. 10 kr. V Ljubljani na dom posiljan veljs 1 gl. 20 kr, ved
na leto. — Posamezne &teviike veljajo 7 kr.
Naroénino prejema opravnistvo (administracijs) in ekspedicija, Semenidke ulice &t. 2.

Ssitev., A=,

Driavni zbor,

Z Dunaja, 27. februvarja.

Zbornica poslancev

je danes veé postav izrotila odsekom v pretres, med
drugim tudi postavo deZelnega zbora kranjskega
gledé podpore zemljidno-odveznega zaklada, potem
pa se je priela obravnava o drzavni podpori za
dezelo Avstrijansko, Moravsko in Slezijsko. Ze v
budgetnem odseku sta grof Hohenwart in po-
slanec Tonkli, ki sta izmed slovenskih poslancey
uda omenjenega odseka, priporofals, da naj slavna
vlada pri razdelitvi podpore ozir jemlje tudi na de-
zelo kranjsko, kjer je to¢a, povodenj, nevihta itd.
napravila veliko 8kode. Danes pa se je v zbornici
v enakem smislu oglasil poslane¢ Pfeifer in ome-
njal skode, ki jo je zlasti Dolenjska trpela po toéi,
in v ktere polajkanje so cesar podarili 1000 gold.,
dezelni zbor krapjski pa 1500 gold. — Poslanee
Lienbacher je ravno tako govoril gledé deZele
solnogradke in omenjal fkode, ki jo je imela leta
1882 in 1884, in ktera je znafala okoli 300.000
gold. Vladni zastopnik baron Kubin je ugovarjal,
da je treba ozir jemati na razne okoli&dine, da de-
zelni vladi solnogradka in kranjska niste poslale no-
benih porodil in priporodil, kar je Lienbacherja pri-
pravilo izre¢i obZalovanje, da solnogratka vlada tega
ni storila, ker ji mora biti znana Skoda, ki jo je
trpela deZela, in ker je deZelni odbor svojo pro&njo
izrotil deZelni vladi sami. Govorili so 8e poslanci
Neumayr, Firnkranz pa Ruf, potem pa je imel ko-
netno besedo porotevalec Mattuf, ki je omenjal, da
bode vlada gotovo z drugo postavo na pomoé prisla
deZelam, kjer se bo taka pomo& potrebna pokazala.
Postava je bila sprejeta brez ugovora.

Na vrsto je prifel potem drzavni proraéun za
1. 1885, ki ga je pritel porotevalec Mattus s krat-
kim nazoapilom. G. predsednik dr. Smolka na-
znanil je, da se prine splodna obravnava in da so
se k besedi oglasili: Zoper proratun: Carneri,
Scharsechmid, Schionerer, Magg, Suess Edvard, Ple-

e

ner, Heilsberg, Fiirnkranz, Meissler, Herbst, Wil

LISTEK.

.

Lloveka nikar“
(Dalje.)

In tak duh in pomen veje iz cele Gregortiteve
pesni: ,Cloveka nikar“, duh Zelji in prodnje do
Stvarnika, duh goredih vzdihljejev in prave molitve:

+Na dulin poZené peroti,

Ki jih iz dola solz in zmot
Razvije na skrivnostno pot, —
Kam? Tébi hitel bo naproti,
Da enkrat Tvoj obraz hi arl,
Da zrl bi solndnojasno lice,
Obraz Jjubezni in resnice!"

Za novo stvar moj prih porabis, —
Za kiko? Jaz ne vém,

Ti sam si gospodir!

A eno te prositi smem:

Iz praha vagoji ti cvetico, itd.”

Da, vsak razumnik ber6¢ to pesen mora pri-
znati, da so vzlasti in ravno v pje zadpjih verzih
— ktero navaja g. M. — izrakene Zelje in prosnja
pesnikova do Stvarniks, in da je toraj pomen na-

V Ljubljani, v soboto 28. februyv

Naznanila (inserati) se sprejemajo in veljd tristopna petit-vrsta: 8 kr., e se tiska enkrat: 12 kr.,,
e se tiska dvakrat; 15 kr., Ge se tiska trikrat. Pri velkratnem tiskanji se cena primerno zmanjga.

Rokoplisi se ne vrafajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.
Vrednidtvo je v Semeniski ulici h. 5t 2.
Izhaja vsak dan, izvzemii nedelje in praznike, ob */,6. uri popoludne.

daver, Streer, Loblich, Hackelberg, Kraus, Wiesen-
burg, Steudel, Suess Friderik. Za proradun so
se oglasili: Zeithammer, Kathrein, Rai& Tonkli,
Cerkawski, Jan, Tonner, Fanderlik, Yojnovi¢, Vasati.
Ker se je pritela splosna obravnava Zze okoli ene
popoludne, bodo danes govorili k vecemu kaki trije
govorniki, namre¢ Carneri, Zeithammer pa Schar-
schmid. Splosnja obravnava ima biti dva dni in
bota kot generalna govornika potem menda izbrana
Herbst pa Fanderlik. Pri posameznih totkah
drzavoega prorafuna je pa oglafenih ez 130 go-
vornikov, kar najolitneje kaZze, da budget ne bo
tako gladko in hitro dognan, kakor se nekteri na-
dejajo.
Gospodska zbornica

jo danes tudi imela sejo, v kteri je pritrdila ne-
kterim od zbornice poslancev sprejetim postavam,
namre¢ o pomorskih telegrafih, o kovanji kufrenega
denarja za 2 milijona gold., o od&kodnini za ne-
dolzno obsojene, in o zastavljevalnicah. O postavi,
ki dovoljuje vknjizenje novih dolgov poleg druzih
ze vknjizenih svot, preflo se je na dnevni red. Na
dnevnem redu je 8¢ nekaj denarnih podpor dovo-
ljenih od zbornice poslancev za vseutilid¢e Dunajsko,
za novo gimnazijsko poslopje v Praskem novem
mestu, pa za nektere poskodovane okraje in kraje
na Ceskem, pa nekaj peticij.

Vzhodna Belgija.

~Kaliti vodo in v kalnem loviti¢, bila je poli-
tika angleskega prvega ministra, onega Gladstoneja,
kterega smo spostovali kot prijatelja Slovanom. Enak
namen je gojil osiveli prvak gledé Egipta od leta
1882, ko mu je Evropa dovolila, da brez francoskih
in turskih ,zavornic* naredi mir v deZeli Faraonov
in jej vrze pred noge rodovitni Egipt kot ,evropsko
ozemlje*. Nekaj pesti anglekega zlata in par stotov
smodnika je zadostovalo, in osamljen je bil — upor-
nik Arabi ter konec njegovi slavi. Da je metal
Giladstone Evropi pesek v ofi, zatrjeval je vedno, da

klona teh stavkov optativen, prosilen, kakor sam
pesnik pide: ,A eno te prositi smem“; ,Ti‘sam
si gospoddar“. A prav to krasno vrstico preobraca
in padi kritika prav hudomusno, kakor bi jo hotela
s strupom napolniti. Cemu to? ,Profnja naj ostane
prosnja!*

Oglejmo si pa ti Se posebej, kaj je g. M—u
njegova ,velevnikova oblika*, kako jo tolmadi in
ali se dadd po njej razlagati pesnikovi verzi. ,Ve-
levnikova oblika, pravi, ima dovolitven ali
dopusten pomen, kakor bi rekel: mores, ali
prav za prav smed.* Povedali smo, da je dvojen
pomen ,velevnikove oblike“; prvi oni, ki ga na-
znanja  beseda sama, t. j. imperativ; drugi je
zelevni ali optativen. Prvi pomen izraza: velitev,
ukaz ali postavo, kar je &isto kaj drugega, nego g.
M—{&ev ,dovolitven ali dopusten* pomen; drugi pa:
ieljo, prodnjo ali molitev, kar je zopet tisto kaj
drugega, nego g. M—&ev ,dovolitven ali dopusten®
pomen. Sicer si g. M. v svoji ,velevnikovi obliki*
sam ugovarja pisod, da ji je pomen ,dovolitven ali
dopusten®, t. j. moret ali smes, a kmalo potem pa:
morad (t. j. postavodajalni pomen). — V tem zmislu
ne more g. M. razlagati pesnikovih verzov, nikakor

arja 1885.

————

T.etnils XTI,

_

bo zapustila angletka armada Epipt, Ced, da mu ne
odide plagilo za ,dobro delo“. Evropo in Afriko je
hotel Gladstone voditi za nos, a speljal je sam scbhe
na led.

Pojavil se je oble znani Mahdi in kot reditelj
zatiranega izlama“ je zbral okoli sebe v firnem
Sudanu nebrojno &eto. Mel si je roke zviti Glad-
stone, ko mu je bila doila vest o fanatitnem Mah-
diji. Mislil je, neznani sudanski svet bomo razdelili
med domacine, Mahdi naj kraljuje kot egiptovski
podkralj, in brez znatne denarne zgube ima AngleZ
prosto kupéijo v srednji Afriki. Prigel je v Sudan
hrabri Gordon, obloZen z angleskim denarjem, da bi
podkupil Mahdija, Osmana Digmo, &rne rodove —
da bi pomiril uporni Sudan. Zastavil je astno be-
sedo angleskega ministra ter razglasil prosto kuptijo
s suznji, kakor Ze znano. Hitro je izpraznil angledki
agent globoke svoje Zepe, toda brez vspeha: ostal je
osamljen z malim spremstvom v sredi sovraZzne
deZele.

Ko bi bil Gladstone pozdravil Mahdija s smod-
nikom in svincem, ne pa z zlatom; refen bi bil
Gordon, refena (da-si ne zaljena) angledka dast, in
v Chartumu ne bi tekla nedolzna kri. Toda Glad-
stone se ni streznil, ni dutil nevarnosti, niti &ul opo-
minov svojega naroda. Cas je pretekel, Chartum ie
padel, konéal je Gordon svoje nemirno Zivljenje pred
otmi angleske armade, ki je pridla — prepozno.
Spominal se bo Se pozni rod junaka Gordona, ki je
postal Zrtev angleske hladnokrvnosti in dobitkarije.

In kaj sedaj? Spolnile so se besede angledke
kraljice: ,Iz Sudana dohajajote vesti so polne gren-
kih negotovosti*. Gladstone boleha, ker Cuti, da se
maje ministerski stol. Ako se hitro ne izmota iz
mreZe, v ktero se je vjel, zapustiti bo moral krmilo
drzavne ladije brez slave in hvale. Vzdramil se je
narod mrtviten in hole oprati omadeZeno ime.

Resen je postal poloZzaj ne la za Anglijo, mar-
vet za celo Evropo. Kakor blisk je vdaril padee
Chartuma v evropske kabinete ter poparil marsiktere
lepe nade. Gladstone je obljubil Evropi, da naredi
red in mir v dezeli ob Nilu ter jo izroc¢i velevlastim
v varstvo kot ,vzhodno Belgijo“. 'To je Gladstone

ne, to ze zato ne, ker si prereka, namre¢, e so
pesnikovi verzi, sojeni iz enega in istega stali-
sta: ,svet ali pauk* ne morejo hiti ob enem:
»postava“, dana Bogu. Tako razlotujemo n. pr v
evangeliji ,evangeljski svét“: ¢e hoted biti popolen,
idi, prodaj...od evang. postave: Ljubi Boga
tez vse ., . Mat. XIX. 21.; tora) svét ni postava,
ne ta svet. Morebiti pa samd v ,dovolitvenem ali
dopustnem*“ pomenu? Tudi ne, ker te oblike nihée
ne poznd in ni ,velevnikova oblika“, v kteri naj bi
bili pisani pesnikovi verzi. Tako tudi ne samd v
drugem pomenu g. M—d&eve ,oblike*, po kterem
se postavljn pesnik Bogn za ,postavodajalea*; zakaj
ne? bilo je Ze releno: ker je g. M—u ,postavo
dajati* eno in isto, kakor ,svit ali nauk®, in kot
4svet ali nauk® se ne dadd, ker ,velevn. oblika“ ne
pozni ne ,sveta ne nauka®, v kteri (,velevn. obliki*)
so, po trditvi g. M—¢evi in nadi, pisani oni verzi
pesnikovi.

Iz tega sledi, da pomen pesnikovih verzov ni
ne: ,svét ali nauk“, ne: ,postava“, ampak prosinja
do Boga: ,A eno te prositi smem*. — To je
drugi dokaz nadi trditvi.

Sledi tretji. Da je pomen ,velevn. oblike“ v



Franciji izretno obljubil zadnjo jesen pred konfes
renco v Londonu. Toda kaj so storile evropske vlade,
da bi otele rodovitni Egipt in ga iztrgale iz rok
izlamskemu preroku? Manj kot ni¢! Pastile so Ang-
liji v Egiptu proste roke, a pod noge so ji metale
krepelce. Konferenca v Londonu se je razbila in
ostala je Anglija sama, obdana od sovraznikov v
Fvropi in Afriki. Mahdi pa je imel dobra usesa;
vdani mu seli so mu donafali vestna porodila in
hitro sta mu bila znana needinost evropskih vlad in
sovraitvo do Anglije. Smejal se je v pest, in vidno
je rastla njegova armada. Na to je opozoril evrop-
ske vlade dopisnik Londonske ,Pall Mall Gazete*
pisd: ,Ni je moseje v Kahiri ali Aleksandriji, kjer
ne bi vernih opominovali, da se mastujejo nad ne-
verniki (Evropejei). Povsod po dezeli, v dolenjem in
gorenjem Egiptu je narod pripravijen in pritakuje
Mahdija, kteri se jim zdi mo&nejii od nas. V Egiptu
se je nagromadilo toliko streliva, da je treba lo iskre,
in vse je v ognji. Samo na sebi bi to vnetje neza-
dovoljnosti ne bilo ravno velicega pomensa. Toda
preko meje se vali hudourni oblak upornega Mah-
dija. Ti je velika nevarnost, na ktero se moramo
pripraviti, za kar se pa ni¢ ne stori. Ako ne vnitite
Mahdija, bo Mahdi vas uni¢il. To je vsa resnica v
orehovi lupini.* Se je i motil moz?

Malo krdelce angleikih vojakov stoji v divjem
pozaru. .Naprej ne vem, nazaj ne smem®, velji
tudi o angledki ekspediciji. Preden jim dojde pomot,
lezé e labko angledki junaki pod pekodim peskom.
Kar jih tolaZi, je to, da se Mahdi ne zni okoristiti s
svojimi zmagami.

Vsi ti boji pa #e nikakor niso koncu zaletek.
Star znanee v Afriki, Samuel Baker, je rekel pred
zatetkom vojne: ,Ona drzava, ki posede Chartum,
gospodarila ho v Egiptu.® To Auglezi dobro vedd,
in da sedaj ne bodo odnehali, o tem pritajo zadnje
besede z ministerskib stolov v obeh angleskih zbor-
nicah.

Med tem ko je vrgel Gladstone mrezo v Egipt,
prezal je na plen tudi sosed nad, Lah. Znana je
politika udencev Macchiavelli-jevib. Povsod se vri-
nejo, kjer jim kaj kaze. Pridruzili so se zapadni
Evropi v Krimski vojski brez vzroka: za platilo so
pograbili Lombardijo. Priskotili so na pomoé ,Ger-
maniji irredenti*; v zahvalo jim je vrgel vsemo-
godéni Bismark benecanske ravnine. Ko je l. 1878
na Berolinskem kongresu tedanji minister, grof Corti
v imenu KEvrope pooblastil Avstrijo, da posede
Bosno in Hercegovino, pritakovali so Lahi ,odskod-
nino* v bojazelni Albaniji. In sedaj so se vrgli An-
gliji v narocje.

7 iskrenimi besedami je naznanil Manecini v
zbornici to novo ljubezen Italije do Anglije: .Tudi
Italija*, tako se je hlinil, ,ima vzgojevalno misijo
za ¢loveski rod, kakor drugi narodi, in ne sme
od strani opazovati te moderne krizarske vojske v
prid civilizacije. Anglija je bogata matrona v dra-
goceni obleki, in gotovo bo rada videla nekaj
dragih kamenov na prsih mlade prijateljice. A
mi upamo dostaviti : _kaj pa poreké drugi
ljudje 7¢

s

Mancini je Se dostavil, da je ze pred dvema
letoma Anglija vabila Italijo v Egipt. A tatas, tako
sklepamo, ni se bilo Skiernevikega shods, prija-
Giospodovi molitvi: .ofe na&*, v kterem so izrazene
raznovrstne nafe zelje in pros&nje optativen, ne
more nikdo — menda todi g. M. ne — tajiti. Po-
glejmo, ali se Gregor¢itevi verzi v pomenu ,velev-
nikove oblike* razlofujejo od profenj ,otenasa®, ali
ne. (e se, tedaj pesnikovih verzov pomen ni .Ze-
levni*, niso molitev ali prodnja do Boga; ¢&e se pa
ne, potem so profnja do Boga. Poglejmo pa tudi
ali se, ali ne, dadé razlagati prosnje ,ofenafa“
po pomenu g. M—¢ceve ,velevn. oblike*,

A eno te prositi smém:
Iz praha vzgdji ti evetico,

Podari lign pévko-ptice,
Katérokoli vetvari stvar:
Kedor bi pa ko jiz na svéti
Imel Gutiti in trpéti,

Mej dvimi, zmdtami viséti —
Clovéks — wvatviriti nikar!

. Razlotek med prvim in drugim delom te . pros-
nje*, pise g. M., vidi se le v tem, da tam pesnik
pozitivno govori, ti pa negativuo, ker oba
dela sta vezana po partikuli ,pa®, ki ima adverza-
tivno mot.* — Slitno tej pesnikovi kitici nahajamo
v ,otenadu*, da je prvih pet proienj pozitivnih,
a Sesta negativna, kteri je sedma nasproti po-

teljstvo med Berolinom in Parizom e ni bilo tako
oitno, Italija je bila 8e ,tretja“ pri nemsko-avstrijski
zvezi, 8 kratka: grozdje de ni bilo zrelo. Na tihem
pa so Manciniju gladili pot nezavisni in slednjié
tudi vladni listi ter zahtevali, da z melem madtuje
Giuliettija in Bianchija.

, Italija je posedla z angleskim dovoljenjem brez
ozira mna Carigrajskega kalifa Massanah in Beilul
in gotovo bo pogledala tudi v Assab in Suakim,
Kako dalet jo bode peljala pot proti Berberu, o tem
nas podudi prihodnjost.

Opomnili smo %e, da hote Gladstone pustiti
Sudan domatinom, in Egipt naj bi bil ,vzhodna
Belgija“, kjer naj bi zapovedovala cela Kvropa,
toda kot pladilo naj bi Anglija razvila svojo za-
stavo v pomorskih mestih rudefega morja. Ta
mesta naj bi bile nove postaje angleSke svetovne
trgovine in ob enem tudi straZnice, od koder bi
se opazovalo gibanje sudanskih rodov. In Italija?
Ta bi se Angleem umaknila v — Tripolis.

Leta 1882 smo slifali iz Berolina glas: ,Nem-
tija bo v pravem trenutku spregovorila odlotilno
besedo.* Chartum je pal, in vsiljuje se nam vpra-
fanje: kedaj pride pravi trenutek? H-t-b-r.

Politi¢ni pregled.
V Ljubljani, 28. februvarja.

Notranje dezele.

Ravnoteije v driavnem gospodarstvu
avstrijskem se leto za letom vedno bolj priblizuje in
ga ho doseglo, kedar bodo platani letni doneski, ki
si jih je drzava za zgradbo velfih Zeleznie, kakor je
arlska, tesko-moravska in pa galidka transverzalka,
na ramene naloZila. To seveda bi morale ostati tudi
vse razmere, kakor so sedaj in finanéne razmere v
rokah moza, ki jih ima sedaj v rokah. V otigled
tega se je paé nadjati, da &e pojde vedno tako na-
dalje, bomo vendar le enkrat dospeli do tistega dne,
kakor so za nektere drzave Ze videle, da bo finanéni
minister rekel: zadosti imam, sedaj se lahko nadim
kmetom nekaj davka odpite. Tedaj bo tudi vojni
minister rekel: sedaj lahko dovolim nadim vojakom
gorko veterjo, kakor jo imajo po drvgih drzavah.
Da je tisti dan Se dalef, smete vrjeti, ga tudi mar-
sikdo dotakal ne bode, kajti ¢ bo treba fu pa
tam Zeleznic po krajih, kjer sedaj %e voli¢i 8kripa-
jota kola vozijo, in te bodo morale vse Se poprej
dodelane biti. Med temi je tudi nasa dolenjska Ze-
leznica iu pa Zeleznice po Bosni, ktere bodo, kakor
se Cuje, sedaj vendar le svojo dozdevno podobo zgu-
bile in se bodo vresniéile.

Dunajski Zupan UM zahvalil se je ce-
sarju za potrditev njegove zopetne izvolitve. Pre-
svitli cesar je pri tem rekel, da se bo pred vsem
drugim na Dunajsko prestolnico milostno oziral.
Dunajsko mesto je vzivalo v prvi vrsti posebno
varstvo presvitlega cesarja in tega mu tudi v bo-
dotnosti nete odtegniti. Na to je cesar popraseval
ke o raznih srenjskih zadevah in je konetno Zupana
jako milostno odpustil. To je prav lepo in ima vsa
podoba na to stran jako lep obraz. Kdor se le ko-
litkaj petd z dnevno politiko, bo takoj sprevidel, da
ga ni mesta v Avstriji, kteremu bi solnce cesarske
milosti vedno tako sijalo, kakor ravno Dunaju. Ka-
koSna pa je tudi prestolnica v teku fasa postala, od
kar sedi cesar Kranc JoZef na slavnem prestolu
Habsburzanov! Memo starega Dunaja iz nekdanje
dobe, danadnjega cesarskega mesta skoraj poznati

stavljena po partikuli ,ampak® (temn¢), ki ima od-
verzativno mot.
(Dalje prih.)

Kaj clovek skusi, ako pes na Dunaj gre.
(Dalje.)
Enoindvajseti dan.

Skoz mesto St. Vid gredé kupili smo si fedenj;
kje bi se meni poprej sanjalo, da bom 26. avgusta
jedel Cesnje! Jaz sem jih kupil dve merici, po
3 kr. eno; drugo sadje je bilo v vseh goratih krajih
dragd, te leinje so bile pa vredne svojega denarja.
Saj so pa tudi ¢esnje bile! One drobne, érne in
sladke! Bolj so bile sladke ko one tri ,sladke* be-
sede, ki jih je Ribnitan za _sladke® imel, rekot,
da ,sladke* so: .cuker, méd pa Trzadke fige; —
tudi so bile precej bolj sladke in tudi drogate
sladke, ko one .ta sladke“, za ktere ubitelj ne-
ubogljivega véasih v %oli pocuka.

In tako dalje stopaje — pridemu ob */,7 v
Celovee. 'V prvo si poistemo potrebno | povdino®,
dokler je 8¢ dan. V kratkem smo si jo odbrali. K

ni. Padli so moéni nasipi, in zasuli so se globoki
rovi; na njihovem mestu stojé dandanes krasne pa-
late, deloma driavna, deloma zasobna lastnina. \Bso
to 88 je zgodilo poleg druzih nestevilnih: milosti po
volji sedanjega cesarja. Kaj pa Dunaj? V oligled
vsega tega obnaSal se je posebno ¥ najnovejiem
tasu, odkar so zadeli Zidje ondi v magistratu zvonec
nositi, prav tako, kakor je na tem svetu obitajno.
Dobrote povrateval je z nehvaleinostjo, ' Nismo e
t?l&blll in todi ne bomo tako kmalo, grdih spletek,
| 80 se ravno v mestnem &taredinstva delale 1. 1883,
da bi zapretile slavnost oblege Dunaja po Turcth
in sijajne zmage kristianov nad neverci. Presvitli
cosar zarad te nelojalnosti tadaj tudi ni kar ni¢
svoje nejevolje prikrival nad toliko Zzidovsko nesram-
nostjo. In tako bi nasteli 3e sto in sto drugih redi;
toda presvitli cesar je na nje pozabil in tudi naj-
manjse trohice ni Ublu oéital, si mar li bode mestno
stareSinstvo to zapomnilo ?

Vnanje driave.

Nemska vlada, oziroma njeni zastopniki v
zapadni Afriki se pritoZujejo o angledki sebié-
nosti in neprijaznem vedenji angleskih agentov po
onih krajih, ter povdarjajo, da je tako postopanje
Anglezem samim pa 8kodo. Bismark sam pravi, da
¢e bi bili Anglezi takoj iz zaletka Nemce podpirati
hoteli, namesto da so jim polena pod noge metali,
bi bilo za Angleze dandanes v Afriki mnogo bolje,
kakor je. Sicer %e ni vse zamujeno. Vendar pa, le
bi se Anglezi 3e nadalje sovrazno obnagali proti
Nemcem, bili bi poslednji prisiljeni prijateljske pod-
pore pri Francozih iskati. Je Z%e prav! Ali bodo pa
Francozi res 8li Nemcem kostanj iz Zerjavice v za-
padno Afriko pobirat, Bismark nima ke pisma v
zepu. Minister zunanjih zadev, Jules Ferry, bi mu
ga morda tudi celé dal, kaj bi pa francoski narod
k temu rekel, je pa zopet kaj druzega. Saj ji e
znano, kakoSen skandal je napravila francoska vse-
utilié&na mladez nedavno pri pogrebu nekega socija-
lista, kterega so se tudi nemski socijalisti vdelezili
z vencem iz vijolie, Danadnji Francoziso e vedno
tisti, kakor so bili pred 14 leti, ter za Nemce Se
vedno toliko marajo, kakor za lanski sneg. Da bi
pa Ze posebno za nje kaj storili, na to paé misliti
ni! Tukaj se toraj Bismark mofi, & se na fran-
cosko podporo zanada, e tudi je odividno, da edino
le na videz tako dela, da bi AngleZe preplasil.

Lahi so zemljo ob Rudetem morji, ktero so
zasedli, vze s svojo krvijo napajali. Od oddelka, ki
je 8el v Masano, podali so se brsaglieri (lovei) na
ogled po dezeli. Petnajstorica tistih zabredla je pre-
dalet v notranje kraje; tu so jo divjaki rodu Dani-
kil napadli. Boj na smrt in Zivljenje se vname. Paé
so Lahi dobro vedeli, da bo vsak ondi konéal svoje
zivljenje, kjer je ravno stal, kajti rediti se ni bilo
nikakor ve¢ mogote. V obigled tega se pa tudi skle-
nili svoje Zivljenje kolikor se da, drago prodati. Bo-
rili so se z desetkrat ve&jo mocjo kakor levi do po-
slednjega moza. Niti eden ni prisel Ziv divjakom
v roke. Laska vlada sicer taji ter pravi, da straina
novica ni resnitna, toda Ze je tolikanj gotovosti prislo
med svet, da jo ljudje kljubu temu verujejo. Sicer
so morali pa Lahi Ze na to pripravljeni biti in vedeti,
da zamorei ne nosijo gladkih rokavie. Kar se jim
je ravno sedaj zgodilo, primeriti se jim zna Se veckrat;
posebno pa naj se dobro pripravijo na sprejem pri
Osmanu Digmi, ki je z 20.000 ustadi v Suakimé&ki
okoliei,

Veé francoskih listoy je prav pesimistiéno na-
vdihnjeno gledé francoske mornarice ter pra-
vijo, da ji manjka za mobilizacijo Fastnikov in bi
morali ¢astniska mesta na morji napolnjevati s ast-
niki iz armade na suhem. Se teh bi ne bilo toliko
sposobnih, da bi vse vojne ladije, kakor se spodobi,
posteno oboroziti zamogli. Francoska mornarica
klatila se bo po svetu, domale obrezje stalo bo pa
nezavarovano in vsakemu na steZaj odprto. Res je
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wSandwirthu® smo stopili. In ko si tukaj zagotovimo
tudi .sobo“ za prenotiite, stopimo v mraku Se ne-
koliko po mestu.

Ko kontamo za danes svoj .dirndaj“, gremo
nazaj k svoji ,povdini“, in vstopivii, zdaj pri svit-
lobi zapazimo, da v taki krimi do sedaj %e nismo
bili na natem potovanji.

~Tukaj bo pa malo dragé!* — si pofepetamo,
ko smo si vse sobane ogledali.

oNi¢ ne dél* — si pogumno zopet polepe-
tamo drug drugemu, rekdi: ,Saj smo Ze blizo
doma in — drobiza imamo tudi 8e precej v Zepu,
in — utolaZili smo svoj nepotrebni strah.

Ta nepotrebni strah nam je pa France potem
§e kar ,zadudil*, in to je storil po prav lahki poti,
Tako-le nekako je govoril:

.Vesta kaj, .Dunajéana“! Danes si pa le ne-
koliko bolj in kaj dobrega privoitimo;: nié se ne
bojmo, — par  kebrov* veé ali manj, — sem ali
tje. Do Ljubeljn ni dalet: to stran, na korodki
strani Ijubeljevi imam jaz bratranca, ki je kova¢ v
fuzini, njega pojdemo obiskat, in stavim sto na
eno! — da nam bo on z veselijem skuhal dobrih

zganjeev. S tistimi okreptani bomo Ljubelj kar



lepo
jepp’a tudi modro zarad tega domala obrtnidks in
trgovinska mesta ob morji zanemarjati in jih brez
varstva puodati, povedal bi sovraznik, ki bi med
tem, ko francoska mornarica po indiskem in kitaj-
skem morji brodi, lakho priel palit in ruiit fran-
cosko pobrezje ob srednjem morji in atlantiskem.
Vtak polozaj francosko republiko spravi Ze majhena
praska z ,nebeskim* kraljestvom (Kitajem). Kaj bi

a e le bilo, ko bi Gambettovo zapudtino zgrabila
aka evropejska pomorska velesila, recimo Angledka
ali Nemﬁka% Lahko se rete, da bi se Francozom
slabo godilo, ne zarad tega, ker biimeli premalo
astnikov za pomorsko sluzbo, temved ker bi morali
svojo vojno mod na tri kraje, ki so silno dalet drug
od drugeza, veak v enem delu sveta, razkrojiti, Za-
varoyati morali bi si namred severne obali afrikan-
gke, Tonkin v Aziji in pa domado driavo h krati
od dveh strani: na jugu v srednjem in na zapadu
a atlantiSkem morji, Tako francoski listi. — Ne
bomo rekli, da asniki, ki tako sodijo o francoski
mornarici, vse preve¢ &rno vidijo, ker v takem slu-
Caji iz sedanjosti v bodoCnost je vedno bolje gledati
malo bolj na &rne, kakor pa na presvitle olali, ter
si vse v roinem cvetji domisljevati.

Francoska kamora je carinoe na moko ie
zopet zdatno poviSals z doklado. Evropska moka in
pa tista izvanevropejska, ki se na Francosko na-
ravnost pripelje, platevala bode doklade k carini Ze
vpeljani po Sest frankov; na tisto izvanevropsko moko
pa, ki preko Kvrope na Francosko pride, vpeljala
se je pa doklada po 96 frankov.

Kdor pravi A, refi mora doslednjo tudi B.
Tako se daunes godi nam. Meseca oktobra ali no-
vembra je bilo, ko smo svojim Citateljem naznanili
povico, da se je pritela Kongiska Kkonferenca
v Berolinu, ktera bo sklenila postave za vroti del
sveta, za érno Afriko, kjer se bo ustanovila nova
driava, sedoZ prostosti, kakor Ze njena zastava zlata
zvezda na modrem polji to kaie. Konferenca je
imela potem mnogo sej in mnogo posvetovanj; nekaj
tistih je bilo Se dokaj ojstrih. Portugalei so si pri-
lastovali pravice ob Kongu, kterih Ze zdavnej ved
nimajo; konferenca morala jih je o resniénosti tega
prepricati. Bilo je teiko delo, dovriili so ga pa
vendar in sedsj je kongidka konferenca dokontana,
postave za nove prosto driavo ob veletoku Kongo
80 dodelane in potrjene. Pripoznala jih je tudi med-
narodna drozba afrikanska, ki je do sedaj bila pod
pokroviteljstvom belgitkega kralja Leopolda. Podpisal
jih je njen zastopnik polkovnik Strauch, ki je iz
Afrike v Berolin prisel. Z veliko kadilnico kadilo se
je pri tem od vseh strani knezu Bismarku za za-
sluge, da je konferenco sklical in tako novi driavi
dal pravo podlago. Nam druzega ne ostaja, kakor
zeleti ji iz celega srea vse dobro pod Zaretim solncem
afrikanskem !

Izvirni dopisi.

Na Cesnjicah, 21. febr. (V obrambo in pojas-
nilo.) Kdo bi si li misliti mogel, da, ko so nam
vrlega nafega Zupana Jakoba Zordanija v noti 11.
februvarja tuji srenjéanje ubili, nam ga bodo zdaj
zopet vnanji z obrekovalnim pisanjem — da si Ze
mrtvega — vendar §e pobijali! Eden tacih dopiso-
valcev popisuje v ,Ljublj. Listu“ &t. 35. v dopisu
iz Kradinje“ (kteri dopis pa je bil skovan v drugi
kovatnici) poboj na svatbi v Lipi pri Cesnjicah, kjer
je bil med mnogimi ranjenci ubit tudi nad Zupan.
Omenjeni dopisnik v tem svojem sporotiln pravi,
da je ranjki nad Zupan vzival do zadnjega Casa

domati obrtniji v daljne kraje pot odpreti, e

spoitovanje vsih obtanov. — To je res, to je nam
(Cedpjiskim oblanom najbolje zaano, kterim je ranjki
ze enajsto leto zaporedoma Zupanoval.

Ali ¢udno, kako se omenjenemu dopisniku ,Lj.
Lista“ h krati vse zmede! Komaj pové, da je ranjki
Zupan do zadnjega &asa viival spoStovanje vsih
soobanov, Ze sam sebe krene po roki, rekdi, da to
ni res, marvet jel je zadnja leta vsled nekega
neumljivega gospodoZeljstva ali pa morda nai¢uvan
od druge znane strani, nadlegovati ljudi z ravnimi
naredbami in ukazi, vsled tega bila je nejevolja
nanj dokaj velika. — Tedaj do zadnjega ¢asa vZival
je ranjki spostovanje vsih sooblanov, in vendar je
bila ravno ista zadnja leta nejevolja nanj dokaj
velika. Tako Zlobudranje zamore gotovo le tisti umeti,
kteremu je pa¢ le za cbrekovanje postenjaka, a ne
Za resnico.

Kje li so, vpratamo, tiste razne naredbe in
ukazi, s kterimi bi bil nas Zupan tolikanj nadlegoval
ljudi? Nam Cesnjiskim obfanom o vsem tem ni
tisto ni¢ od tega znano, zatoraj smatramo to do-
pisnikovo izjavo za zlobno obrekovanje in grdo laz,
ki je tolikanj ostudnej&i, ker se mrtvemu nasproti
godi, ki se sam ni¢ ved braniti ne more. Z dokazi,
t. j. z danimi naredbami in ukazi stopi naj dopisnik
na dan, ako mu je resnica in ne obrekovanje po-
Stenjaka mar. Pa teh najditi ne bo — naj si jih
if¢e tudi krizem sveta.

Vpragamo, kdaj li se je ¢ulo, da so domati,
t. j. CeSnjiski srenjéani svojemu Zupanu grozili? Ti
so ga veliko ve® zlasti 8e zadnji ¢as mnogokrat pro-
sili, naj jim %e zupanuje tudi zanaprej. Pred kratkim
je bila srenjskega odbora seja, pri kteri je Zupan
poloZivdi ratun od preteklega lets, odpovedal se od-
lotno Zupanstyu. Vsi odborniki so ga tedaj vnovid
prosili in potem tudi e mnogi drugi srenjtanje naj
ostane srenji na Celu vsaj te leta, za ktere je pri-
segel, pa ni se dal preprositi nié vel. Dovolj je,
pravi, naj pa e kdo drugi poskusi, kaj se pravi
vestno Zupanovati, vsako leto je hujdi, pomoli pa
skoraj nikjer. Kje li, vprasamo, pri tem takem ostaja
neumljiva gospodoZeljnost ranjkega?

Kako tudi to, da je neka svojat tujil srenjéanoy,
pet ali fest iz Vrha, Zupanije Kradenske, trije pa iz
Psavske srenje, zupnije Zlatopoljske, napravila grozen
poboj na svatbi v Lipi, in da je ta svojat le tujih
zlotincev ubila vrlega nadega Zupana? Saj tem menda
ni napravljal Cesnjiski Zupan raznih nparedeb in
ukazov, za Cesar volje bi bila nejevolja nanj dokaj
velika. Dalje vprasamo, od koga, v kteri stvari, kdaj
in kako je bil ranjki Zupan nastuvan?

Omenjeni dopisnik ,Ljublj. Lista® pripoveduje
nadalje o nekem tepeZu, ob priliki sejma na (Cednji-
cah, pri kterem pravi, da se je ranjki nas Zupan s
fanti do dobrega sprijel in je bilo jih nekoliko hudo
poskodovanih. Dalje pise: Govorilo in pisalo se je
tedaj, da pride energifen Zupan na zatokeno klop,
toda sre¢a in drzavni pravdnik sta ma bila ugodna.
Preiskavanje proti njemu je bilo vstavljeno. O tem
naslednje. Omenjeni tepez je bil velikonoéni torek,
15. aprila lanskega leta o priliki semnja na CeSnjicah.
Naravnost retemo, ker so nam okolis¢ine dobro
znane, da le ranjki nad Zupan v druzbi nekterih
srenjskih moz je z odloénim postopanjem zabranil,
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prestopili in unkraj Ljubelja bodem pa jaz vsem
trem postljal — zastonj! Toraj, korajzo in — pri-
voiti si moramo danes v tej druzbi kaj boljega,
da ne bodo gospodje — pri mizi navzoti — gledali
in videli v nas kakih nevarnih postopatev.“

Tako je govoril France: vrlo dobro je govoril
in na tihem sva mu z Antonom ploskala ter prav
dajala, reko&:

JFrance' ta je pa moska!®

In potem smo se kar ,moski® vsedli; poklicali
natakarico in vprafali po jedilnem listu, To smo
zbirali! In — najbolje smo zbrali! Ah! to je di-
&alo! Povem, da bolj, da! da! veliko bolj, ko v ku-
hinji, akoravno je zdrav nos in potreben Zelodec kaj
tuzno stopal memo nje.

Toda & tem nada baharija 8¢ ni bila pri kraji.

JJanez“ ! — mi zadepeta nekaj za udesmi, —
ter klice: .Janez! Ved kaj, smodka, smodka, ta
bi se tebi danes kaj dobro podala! Daj, daj seti po
oni; saj vidi§, da tudi gospodje okoli mize ,smod-
kajo 14

Ni mi bilo treba dvakrat redi, Ze poprosim
smodke; bolj pogumno in ,dimnato* jo pudim zdaj
th za mizo, ko véasih po Ljubljanski ulici na vecer,
V vednem strabu pred ,strahom“. Ha! to se je dim

sukal in sukal po zraku; 8e bolj ko na Apnabergu
moja suknjiea in — jaz % njo; tako lepd sem ga
spudtal, da je kaj lepe kolesce delal; ti kolesci so
se kaj miéno drug k drugemu vrstili in videti je
bilo stasoma, ko da je v zraku vozitek s Cveterimi
kolesci. — Kar zapregel bi ga bil, ko — ko — bi
%e ne bili zmenili se o sobi; — in kar ¢ez Ljubelj
bi jo bil ,pihnil*; se vé, ko bi bil zamogel tudi
~Dunajtana“ gori posaditi in .stresti* jih unkraj
Ljubelja v Trziti. Toda kmalu vidim, da zidam le
nzatasne gradove* in — mirno sem obsedel za
mizo, ter pusil dalje in razgovarjati sem jel z ono
druzbo, ki je bila pri nadi mizi. Navzoli gospodje
s0 nas namret popradali, kdo da smo in kam da
gremo. In ko zvedd, da kot dijaki hitimo zdaj z
nasega ped-potovanja domu, se spusté z nami v
prijazen razgovor, s kterimi smo uganili to in ono.

Ura je hitela dalje, akorayno smo mi mirno za
mizo sedeli, in ker ni hotela ona nas potakati, smo
pa mi stopili za njo — v posteljo.

V elegantni sobi, na izvrstnih posteljah smo
tukaj spali, in vsi oveseljeni vstanemo v jutro iz te
dobre in prijetne ,povdine“, ter stopimo zopet po
svojem poslu.

(Dalje pril.)

da %e tedaj ni prislo do krvavega pretepa. Le Zupan
z navzolimi srenjskimi moZmi in ¥e nekterimi dru-
gimi spravijo Psavske in Vrhovske fante iz sobe,
kjer so hotli Cednjiske fante pretepavati. Ali zato
mora pa prenadati od hudobnih fantov zanilevanje
in psovanje celi popoldan. Naposled so bili po do-
mactem gospodu duhovniku vendar odpravljeni. Eden
teh ponotnjakov se na to 25. aprila, t. j. enasti dan
po tepeku, vleze, le§, da je na glavi hudo posko-
dovan. Mnogi so mislili, da se je fanté morebiti res
kaj prehladil, ker je v mrzlih noteh pohajal in po-
legal od zunaj, ¢akajod z oboroZenimi tovarsi (Cesnji-
skih fantov ali pa da se je zopet potajil, kakor je
to storil Ze popred enkrat kot 13letni detko. Bil je
previden s sv. zakramenti umirajodih in tudi ko-
misija je bila pri njem. Zdaj so res govorili in pisali
isti, kterim je bil poSteni znalaj ranjkega nadega
zupana hud trn v peti, da pride Zupan ne le na
zatozeno klop, ampak tudi v zapor. Toda srefa
in drzavni pravdoik sta mu bila vgodnejsa, preisko-
vanje proti njemu ni bilo vstavljeno — vrli Zupan
moral je z drugimi srenjskimi moZmi in dvema
fantoma na zatozto klop celé v Ljubljano pred e. kr.
dezelno sodiste. Ti je bil ranjki na8 Zupan z drugovi
vred 1. oktobra 1884 na veliko veselje vseh postenih
srenjéanov in tudi vnanjih podtenjakov oprosten
vsake krivde. Zastran omenjenega fanta se je pa
izreklo visoko sodidte, da ni najti kake poskodbe na
njem. Ta fanté, ki se je bil z nekterimi svojih na-
vadnih jako zlobnih tovaritev pretepal 16. novembra
1884, t. j. na Martinovo nedeljo, tam v Smartoem
v Spodnjem Tuhinju, ter je ondi na glavi podko-
dovan leZal nekaj dni in ga tedaj celo lastna mati,
dasi komaj dobre pol ure pro® sfanujofa vse iste
dni 8¢ obiskati ni marala, biva zdaj zopet v pre-
iskovalnem zaporu pri c. kr. okrajnem sodid¢u na
Brdu v druzbi navadnih svojih zlobnih tovariSev
zarad groznega poboja v Lipi doe 1!. februvarja
1885, pri kterem poboju je med mnogimi ranjenci
ubit bil ranjki nad Zupan Jakob Zordani. Dobro
smo pa vedili tudi mi Ce¥pjiski srenjéanje, kako
hudo bode dejala nekterim, kterim posteni znadaj
ranjkega nadega Zupana Jakoba Zordanija nikako ni
ugajal, da je bil prezgodaj nam umrli zarad ome-
njenega velikonodnega lasanja med fanti — kterega
je pa — bodi %e enkrat povedano — le ranjki s
pomoéjo nekterih srenjskih moZ zabranil — da ni
se spremenil ze tedaj v krvavi tepez med fanti, po
¢. kr. deZelnem sodi®u oproiten vsakorinje krivde.
Da je to bolelo vse dotiéne, se lahko umé. Zlasti
je pa bolelo nektere vnanje, kterim vrli pa8 Zupan
nikakor ni dopustil, da bili bi njegovi srenjéani po
njih ali zarad njih kako 8kodo trpeli.

Kaj se je vse od velikenoli pret. leta do ne-
sretnega 11. letoinjega februvarja godilo, tii ne
bomo popisovali, le retemo: Vse je na to kazalo,
da hudobnezi prej ne bodo odjenjali, dokler ne bodo
napravili velikega poboja, kar se je Zalibog na Lipi
11. t. m. zgodilo. Okolis¢ine uboja so Ze znane iz
poprejinjega pojasnjenja. Konelno v obrambo le &e
dostavljamo: Ne ranjki Zupan s svojim trmoglavim
postopanjem je bil kriv si svoje smrti, ampak le
dobro premisljena hudobija razbrzdanih fantalinov,
kterim je bil postenjak, kakor le malo takih, Zze
zdavnej na poti. Vsem postenim pa bode ranjki
ostal nepozabljiv. Naj v miru poéiva!

Iz Krdkega, 26. febr. Iz vseh krajev Slovenije
se pofiljajo vrednistvu ,Slovenca* razni dopisi, ki
razmotravajo raznovrstne socijalne, politiéne in dru-
§tvene razmere. Tudi meni ste, g. vrednik, Ze ved-
krat malo prostorika v eenjenem svojem listu pustili
na razpolaganje, zavoljo tega se nadjam, da mi tudi
danes ne boste zamerili, ako vam sporotim popol-
noma navadne novosti. Verjemite mi, da se nam
dopisnikom mnogokrat trda godi, ker bi radi, pa ne
vemo kaj bi pisali in porofali? Zmirom opisavati
veselice, gledalidtne igre, petje, slabo ali lepo vreme
pat ne kaZze, ker to velini Citateljev vedno ne ugaja.
Prepritali se bote sami, da mi manijka primernega
gradiva; za tegadel naj vam danes malo opisem
sedanjo cvetlitje okoli Krikega. Nedavno sem &ital,
da je nek Ljubljantan prinesel v mesto iz Ljub-
ljanskega grada prve zvontke. — Meni so otroei iz
bliznje Trike gore (jako dobra vinska gorica, kjer
raste izvrstno vino) prinesli ze sredi januvarja prve
zvontke ali dremavke (Galinthus nivalis). Vieraj se
pa napotim sam na omenjeno goro, da sem se za-
mogel prepri¢ati z lastnimi ofmi, ktere cvetice nam
Ze oznanujejo ljubo pomlad.

Razun teloha (Helléborus niger), ki véasih jame
8¢ izpod snega cveteti, sem nasel v veliko zatudenjes




ditelo vijolico (Viola odorita), lapuh (Tussilago Far-
fara), brezstebelni jegli¢ ali ovdico (Primula acdulis),
ljudje ji navadnoo pravijo .trobentica®; jeternik (Ane-
mone hepities) so mi otroei pred dvema dnema pri-
nesli; vieraj popoludne mi je prijatelj pravil, da je
videl pri Pijaviki vasi na travniku ,nunke® ali po-
mladanski Zzefran (Crocus vernus); tudi mi je pri-
nesel popolnoma razcveteni lepi mesno-rudedi vres
ali reso (Erica carnea.)

To so tedaj cvetice, ki nam Ze meseca febru-
varja napovedujejo zaZeljeno vigred. Pri vas v Ljub-
ljani in okolici je pa gotovo &e dosti snega®) po
polji in menda komaj Cakate, da bi za to zimo en-
krat za vselej vzel slovd. Podnebje okoli Krikega je
po tem takem zelé ugodno, kajti tudi zima je pri
nas navadno lepa. Letos n. pr. nismo nikdar toliko
snega imeli, da bi bila pot za sani pripravna. Sploh
imamo ravno zdaj krasne zadnje dni februvarja,
kakorsnih po Gorenjskem %e meseca aprila po navadi
nimajo. Vidok.

Domace novice.

(Zabavni vlak v Velchrad in v Prago.) Te
dni je imel odbor za zabavni vlak na Velehrad
in v Prago sejo, v kteri se je dololilo to-le: Vde-
lezenci zabavnega vlaka krenejo doe 12. avgusta
t. . iz Ljubljane; pomudé se nekaj &asa na Dunaji,
kjer bodo slovenski pevei priredili koncert. Potem
se napotijo z Dunaja na Velehrad, kjer mislijo ostati
jeden dan. Z Velehrada pa pojdejo &ez Olomue v
zlato Prago, kjer bodo ostali dva dni in se vdelezili
narodnega Geskega gledalista. Odbor se Ze pogo-
varja zarad vlaka z ravnateljstvi doti¢nih Zeleznic
in upa, da bode mogel skoraj porofati natanneje
tudifo tem. V isti seji je sklenil odbor na predlog
g. Ivana Hribarja, da gledali¢ni odbor izda o
tisotnici smrti sv. Metoda knjizico, najved dve tiskani
poli obsezno, s podobami sv. Cirila in Metoda in
Velehrada. Knjizica se bode tiskala v ved tisod iz-
tisih in se prodajala po 10 kr.

(Slovensko gledali§ée) bode, kakor smo Ze pred
tednom porotali, v nedeljo 1. marca. Predstavljal se
bode .Zapravljivec*, tarobni igrokaz v treh dejanjih.
Po Ferd. Raimundu poslovenil I. Ogrinee. Vspeh,
s kterim se je predstavljal omenjeni igrokaz lansko
sezdno zagotovlja nam tudi ta pot polno hifo. Ako
3¢ omenimo, da pri tej predstavi sodeluje iz posebne
prijaznosti oddelek gospodov peveev slavnega pev-
skega zbora ,Slavec*, preverjeni smo, da bode gle-
dalitte razprodano do zadnjega prostora.

(ZaseZen) je bil vierajdnji ,Narod* zarad uvod-
nega Clanka ,Ekscelenca Waser in Kranjska®.

(. Brencelj*) izfel je zopet dobro osoljen. Za-
nimiv je odgovor Kranjea, ki ga v roki drZi na
zadnji strani, kjer stojé Primoree, Korosec, Sta-
jarec in Kranjec pred palaio nanénega ministra,

(Usla sta) dva postopala, kojema se ni ved
ljubilo pokoriti se. Prvi je postopa¢ Jurij Miklaviie,
kterega so v prisiluej delavnici delati uéili. Mozic
se je bil ze nekoliko delu privadil, da je bil ti pa
tam pri vrinem delu za porabo. Jako lepa prilika
za potep ponudi se mu v dekliski sirotnidniei zavoda
oLichtenthurnovega“ na Poljanah, kje so ga
bili za delo najetega dobili, Miklavéié ni ¢akal na
drugo sliéno, temveé zameni, lopato, vile in grablje
za zlato prostost. Drugi je pokazeni dimnikarski
utenee Tone Petiani, ki je kljubu svoji mladosti
(17 let) #e na ,Zabjeku* Studiral, sedaj pa se vé,
da zopet po nedolznem zaprt dolgolasne prostore
pri tukajénji okrajoi sodoiji poskusil zsmeniti s
krasnimi solnénimi dnevi, kar se mu tudi posretilo.

(Sikeev hlev) pred Krizanki je v pravem po-
menu pribezalide grednikov. Kdor Ljubljanskih po-
stopatev nima nikjer gostoljubnega kota, kamor bi
poloZil trudno glave ponodi, pomeri jo v Sikeev hley,
kjer je ved nego za dvajset konj prostora. Po dnevu
vetinoma prazen izvzem$i trzne dneve, oZivi se ta
hlev ponoti, da vse mrgoli po njem. Vieraj zjutraj
vstali 80 po mnavadi prenodevalei vsi razun berala
Jozeta Krizaja, ki se je iz hleva v boljfo vefnost
preselil. Prenesli so ga k sv. Kristofu.

(O pogrebu) Kamnitkega poltarja g. Debevea
poro¢a se nam, da je bil jako sijajen in Zivo spri-
¢evalo, kako priljublien da je bil ranjki v celem

#) V bliinji okelici za kak kilometer na okrog ga ni
wel: dosti, na Gorenjskem pa Be precej. Vredn.

mestu. Ker nam je dopis prepozno dosel za danes,
priobéimo ga v ponedeljek.

(Celovski , Deutscher Schulverein®) vdelekil se
bode Bismarkove slavnosti v Berolinu. To je vendar
otiten kaZipot, kam je vse misljenje avstrijskih li-
beralnih Nemcev obrnjeno.

(Celovski obrtniski sbornici) postal je predsed-
nik zopet Karol vitez Hillinger, podpredsednik
pa Leopold vitez Moro.

(Red Zclezne krone) prve vrste dobil dobil je
dolenje-avstrijski cesarski namestnik baron Possin-
ger pl. Choborski, v priznanje zvestega, marlji-
vega in izbornega sluzbovanja.

(Deputacija suplentov) predstavila se je minulo
sredo ministru Conradu s prodnjo, da naj vendar
kaj stori za zboljdanje gmotnega stanja suplentov po
srednjih Solah. Minister je obljubil, da bode, kolikor
se bo le dalo, skrbel, da se zdatno Stevilo vsaj
starih suplentov nastavi definitivno. Kakor povsod
v drzavoih uradib, tako je tudi pri Soli prenapol-
pjeno z mladimi moémi, ki ¢akajo — lepse bodoé-
nosti.

(Neutrudljiv, za cerkveno wmetnost ves vnet
gosp. Graus), konservator za Stajarsko, popisuje v
Stevilki 2. letodnjega ,Kirchen-Schmuck-a* (Re-
daction in Graz, Seminar, III. St.) podruZnico sve-
tega PrimoZa in Felicijana nad Kam-
nikom, ktero je obiskal v druzbi prof. dr. Sta-
nonika meseca septembra lanskega leta. Sestavek,
ki se bo nadaljeval, je za nas jako zanimiv in zato
opozorimo &ast. duhov&tino, ki se zanima za cerkveno
umetnost, na list in osobito na omenjeni sestavek.
Pridjane zgodovinske d¢rtice so od prof. Smre-
karja, ki je v cerkveni umetnosti jako izurjen.
Sestavku so pridjane med tekstom &tiri podobe,
namred: &rtez (Grundriss) cerkve sv. PrimoZa in
Felicijana, &rtez bliznje cerkvice sv. Petra, znotranja
podoba cerkve sv. PrimoZa in podoba pokritega al-
tarja (Ciboriumaltar), ki je prislonjen zadnjemu
stebru. — Prav hvaleZzni smo g. Graus-u, da je
zalel razgladati cerkvene znanosti nafe deZele, ter
radovedni pritakujemo nadaljevanja. Zeleti bi bilo,
da bi uteni gospod sam imel priliko, mnogo popo-
tovati po Kranjskem, ker njegovo izurjeno oko bi
marsikaj na&lo, kar mi pregledamo. Naj bi pa tudi
cerkvena predstojnistva varovala starinske redi, ter
semtertje poslala kako razpravo o njih g. Grausu
za .Kirchen-Schmuck®. Ta list bi tako postal bolj
pomenjiv za Kranjsko, in bi — bolj razdirjen kakor
sedaj — zamogel mnogo vplivati, da bi se ne gre-
Silo toliko zoper cerkveno umetnost. Morebiti se
kdaj vstanovi v Ljubljani druZzba za cerkveno umet-
nost, kakorino imajo na Stajarskem, ktera prav bla-
gonosno deluje! — Stevilka 1. omenjenega lista ima
zelo podulljiv spis: ,Ein Wort zur kirehli-
chen Kunsthbewegung®, v kterem dr. Ilz iz
Dunaja obsoja natezovanje nekterib, ki cerkvenemu
zlogu na ljubo odstranjujejo dragocene in umetne
reti (altarje, priznice itd.), ter postavljajo na njih
mesto zlogu cerkve primerne novosti, ktere so pa
navadno jako dvomljive vrednosti in umetnosti. x.

Telegrami.

Bern, 28. febr. Ved anarhistov so prijeli.
Tudi po drugih Sviearskih mestih jeli so jih
zalezovati. Zvezni sovet je sklenil, da bodo
vse polovili, kar jih je le kolitkaj sumljivih,

London, 28. febr. Zgornja zbornica spre-
jela je Salisburyjev predlog, da naj se vladi
izre¢e graja s 198 proti 68 glasovom. Do-
lenja zhornica je pa ravno ta predlog s 302
glasovi proti 288 zavrgla. 7 manjSino gla-
sovalo je 39 parnelcev, ved liberalcev, med
temi Golen, Forster.

Tujel

26, febr.

Pri Maliéi: Schulte, trgovee, iz Mnihovegn. — Herzl,
Zehler, Pikes, Gerstendorfer, Stein, Kriser in Schneider, 2z
Dunaja.

Pri Slonw: Jul. Marzolla, trg. pot., iz Reimsa. — Ma-
tijas Klotzel, trg. pot,, iz Hamburga. — Nagy, Albin Franken-
herger, trgovea, z Dunaja. — Viljem Vlek, Zupan, 8 soprogo,
iz Weinberga. — Frane Achmann, tovarniski ravnatelj, iz
Poggaun.

Pri Avstrijskem carw: H. pl. Mayer, zascbnik, 2
Dunaja, — Peter Gensterle, iz Gradea.

Umrli so:
26. febr, Jokofa Skedl, kleparjeva vdova, 62 let, Sv. Flo-

rijana ulice #. 13, vsled spridenja trebuknih delov,

Dunajska borza.
(Telegrafitno porodilo,)
28, februvarje.

Papirna renta 54 po 100 gl. (s 16% davka) 83 gl. 66 kr
Sreberns , 0% , 100 , (s16% davka) 83 | 05
4% avstr. zlata renta, davka prosta . . 108 . 40
Papirna renta, davks prosta 99 . 30 .
Akeije avstr.-ogerske banke 866 , —
Krediine akeije 306 , 40
London {7 1) e
Srebro : : X ¢ < > R
Ces. cekini . X : . e . X PR
Francoski napoleond. . . : . - 9 ., 80Yy ,
Nemske marke g ¢ i 60 , 50
J 0d 27. februvarja.
Ogerska zlata renta 6% —gl. —  kr.
" n " . 98 " ‘0
«  papirna rents 5% > . . 9% ., 06
Akcije anglo-avstr. banke 200 gld. 107 , 50
»  Liinderbanke - ’ . e s | R
»  avsteoger. Lloyds v Trsta 1, -
» driavne Zeleznice . ; : . 307 , 850
w  Tramway-druitva velj. 170 gl, . > el B
49 driavne srecke iz 1. 1854 . 360gl. 129 , —
3 S WA e R0 50O , 138 , 45 .
Driavne sreike iz 1. 1864 100 , 172 , 50
il w o w1864 80 V1R 5 B0 Ay
Kreditne sreike 1005 A8, = &%
Ljubljanske srecke . 3 3 R0 [ RS (e
Rudolfove sredke . . . il L il s b ARV ek
Prior. oblig. Elizabetine zap. Zeleznice . . 112 , 60
% » Ferdinandove sev. v 106 , %
H% Btajerske zemljidl. odvez. obligae, . 104 , —

V rudokopih Voitsberg, Rosenthal in Oberdorf
na Stajarskem

(na Zelezniski progi Gradec—Kiflach)
50 sprejme

{00 do150 dela,v“gev (rudokopov)
50 do 60 pospeSevalcev (Karderer).

Hsde se "’

proti zmerni pla¢i zanesljiv prileten samec, ki mora
pa e vendar-le nekoliko trden biti in je do sedaj
na kmetih Zzivel. Znati mora brati in pisati in pa
ves® mora biti v vodstvu male kmetije.

Na dotiéna vprasanja odgovarja Frane Jonke
v Kolodvorskih ulicah &t. 31, pritlitno na desni,

V Ratoliski Bukvarni v Ljubljani
se dobiva knjiga:
”Me' v Ameriko!¢
Spisal Jak. AléSovee.

Cena | gl, po podti 5 kr. vet.

popre)

Matej Schreiner,
izdelovalee cerkvenega orodja
in posode,

v Ljubljani,

Sv. Petra cesta Stev. 27.

Pretastiti duboviéini in p. n. gospodom cerkve-
nim predstojnikom priporoéa svojo Ze staro, daled
okolo dobro poznano

delavnico cerkvenega orodja.

Zdaj izdeluje g0 vee prav lepo in motno, po no-
vih obrisih in modelih: vse oro«,lju bode izdelano v
zlogih primerno cerkvam, n. pr. gotitnem, roman-
gkem itd.: tudi imam v zalogi ved redi izdelanih,
kot mondtrance, kelihe, lampe, kriZe za ban-
dera in altarje, sveénike mnogovrstne velikostl,
dobro posrebrene, tudi izdelujem rumene, ka-
korfne kdo Zeli; staro cerkveno orodje bode na
nove pozlateno in posrebreno; strelovodi, ker
morajo velkrat pozlateni Dbiti, se v ognjl poziuté.
Priporofam tudi svojo

novo napravo za posrebrovanje.

Sprejemajo so vsakojake kovine za posrebre-
nje, pozladenje, ponikljolue. pobakrenje
itd, Zlice. noki in vilice iz kitajskega srebra posre-
brujejo se pri meni vstrajno iu dobro. Srebrne redi
osnazim, da so kakor nove.

Poprave v stroko spadajote izvriujem tofno in
jake poceni.

ll’onikljovlnju o posebno priporoéa pri Ze-
lezu in jeklu, kterega se potem ne prijema rja in
pray lepo izgleda,

Narodena dela izvrswjejo se v vsa-
Kordnem zloguw natandéno po nakazanem
obrisw toéno in kar mogoée po nizki cend.

Za dobro pozlatenje in srebrenje je
garantirano. (1)

Iadajatelj in odgovorni vrednik Jodes Jerie.

Tisk ,,Katoliike'* Tiskarne v Ljubljani.



